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1 VSeobecné informace

1 VSeobecné informace

1.1 Upozornéni

- Popisy a instrukce se vztahuji ke standardnim provedenim. Pro specidlni provedeni, ktera v tomto dokumentu nejsou
popsana, plati zakladni udaje v tomto dokumentu spolecné s dodate¢nou specidlni dokumentaci.

- Spravna montaz, obsluha a tdrzba nebo opravy zarucuji bezporuchovy provoz produktu.

- V pfipadé pochybnosti nebo nedorozuméni je rozhodujici némecka verze dokumentu.

- Informace o moznosti Skoleni zaméstnanct vam poskytneme na adrese na posledni strané.

1.2 Pouzité symboly

V dokumentu se pouzivaji nasledujici symboly:

Provadéné ¢innosti

> Reakce na ¢innosti
= Vycty
1.3 Vystrazné pokyny

Vystrazné pokyny jsou pokud mozno roz¢lenéné podle nasledujiciho schématu:

SIGNALNI SLOVO

Mozny Druh a zdroj nebezpedi

specificky > . Y . . . . .
Mozné nasledky v pfipadé nedodrZeni.

symbol

nebezpei @ Opatfeni pro eliminaci nebezped.

Vystrazné pokyny jsou pfitom oznaceny signalnim slovem a nékdy také specifickym symbolem nebezpeci.
Pouzita jsou nasledujici signalni slova, resp. stupné nebezpeci:

A NEBEZPECI

Bezprostredni nebezpeci!
» Prinedodrzeni hrozi tézké zranéni nebo smrt.

>

Potencialné nebezpecna situace!
» Pri nedodrzeni hrozi tézké zranéni nebo smrt.

/A POZOR

Potencialné nebezpecna situace!
» Prinedodrzeni hrozi stfedni az lehka zranéni.

> B

INSTRUKCE

Potencialné nebezpecna situace!
» P¥inedodrzZeni hrozi materialni Skody.

>

V ramci vystrazného pokynu mohou byt pouzity nasledujici symboly specifické pro nebezpeci:
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2 Bezpecnostni pokyny

Nebezpeci z davodu vybusného prostredi

2 Bezpecnostni pokyny

Bezpecnostni pokyny v tomto dokumentu se vztahuji pouze na samotny produkt. V kombinaci s jinymi ¢astmi zafizeni mohou
hrozit rizika, ktera musi byt zhodnocena podle platnych ustanoveni. Za zhodnoceni rizik, dodrzovani vyplyvajicich
bezpecnostnich opatreni a regionalnich bezpecnostnich ustanoveni odpovida provozovatel.

Dokument obsahuje zakladni bezpecnostni pokyny, které se musi dodrZovat pfi uvedeni do provozu, provozu a udrzbé. Jejich
nedodrzeni mdze mit za nasledek:

- ohrozZeni osob elektrickym, mechanickym nebo chemickym plisobenim;

- ohrozeni zafizeni v okoli;

- selhani dalezitych funkeci;

- ohrozeni zivotniho prostredi pri Uniku nebezpecnych latek v pfipadé netésnosti.
Bezpecnostni pokyny neprihliZi:

- K ndhodnym jeviim a udalostem, k nimz mize béhem montaze, provozu a udrzby dojit.

- k mistnim bezpecnostnim ustanovenim, za jejichZ dodrzovani (a to i ze strany pfizvaného montazniho personalu)
odpovida provozovatel.

Pred uvedenim do provozu:

Zajistéte radnou prepravu a skladovani produktu.

Srouby a plastové dily na produktu nelakujte.

Instalaci a uvedeni do provozu nechte provést vyskolenym personalem.
Dostatec¢né vyskolte montazni a provozni personal.

Zajistéte, aby prislusny personal plné porozumél obsahu dokumentu.
Vymezte oblasti odpovédnosti a kompetenci.

Dbejte na bezpecnostni datové listy.

Dbejte na bezpecnostni predpisy pro pouzita média.

© N o ok wDh =

v
=

fi provozu:

9. Dokument méjte dostupny na misté pouziti.

10. Dodrzujte bezpecnostni pokyny.

11. Produkt obsluhujte podle tohoto dokumentu.

12. Produkt provozujte v souladu s vykonnostnimi parametry.

13. Provadéjte radnou udrzbu produktu.

14. Prace udrzby, resp. opravy, které nejsou popsané v tomto dokumentu, neprovadéjte bez predchoziho souhlasu vyrobce.

V pripadé nejasnosti:
15. Zeptejte se na nejblizsi prodejni poboéce GEMU.
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3 Popis produktu

3 Popis produktu

3.1 Konstrukce

1 Horni dil télesa PSU
2 Spodni dil télesa PSU
3 Elektrické pripojeni PP
4 Adaptér VA
5 Upevnovaci sada, specificka podle ventilu VA
Tésnici prvky NBR
3.2 Popis

Zpétny hlasi¢ polohy GEMU 1231 je vhodny pro montaz na pneumaticky ovladané linearni pohony. Pozice vietena ventilu je
spolehlivé elektronicky snimana a hladena zpét pfipojenym adaptérem bez vule prostiednictvim pfiblizovacich spinac¢t. GEMU

1231 byl specidlné konstruovan pro ventily se zdvihem 2 az 20 mm.

3.3 Funkce

Zpétny hlasi¢ polohy GEMU 1231 slouzi pro zpétné hlaseni a kontrolu nastaveni zafizeni, ktera jsou ovladana pneumatickymi
linearnimi pohony. Vieteno zpétného hlasice polohy je tvarové spojeno s vietenem linearniho pohonu a pohybuje se spole¢né
pfi linedrnim pohybu pohonu. Vacka upevnéna k vietenu tim aktivuje vestavéné pribliZovaci spinace, které slouZzi pro
elektronicky prenos signalu. Zpétny hlasi¢ polohy je podle provedeni vybaven 1 az 2 pribliZovacimi spinaci.

3.4

GEMU 1231
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5 Pouziti k uréenému tcelu

5 Pouziti k urcenému ucelu

A NEBEZPECI

Nebezpeci vybuchu

» Nebezpeci smrti nebo vaznych zranéni.
® Produkt pouzivejte pouze v zénach ohrozenych vybuchem, které jsou potvrzené na prohlaseni o shodé.

/N

Pouziti produktu neodpovidajici uréenému ucelu
» Nebezpeéi vaznych zranéni nebo smrti.

» Ruceni vyrobce a narok na zaruku zanika.
® Produkt pouzivejte pouze podle provoznich podminek stanovenych ve smluvni dokumentaci a v tomto dokumentu.

Produkt GEMU 1231 je koncipovan pro montaz na ventil GEMU pro elektrické snimani nastaveni linearnich pohonu. Produkt
pracuje s dvoudratovymi priblizovacimi spinaci NAMUR. Produkt je tvarové spojeny pomoci upeviiovaci sady s vietenem
pohonu.

Produkt GEMU 1231 je podle uréeni vhodny pro pouziti v prostorech ohroZenych vybuchem zény 1 a 2 s plyny, mlhami nebo
vypary a zény 21 a 22 s hoflavymi prachy podle smérnice EU 2014/34/EU (ATEX).

Produkt ma nasledujici charakteristiky ochrany proti vybuchu:
Plyn: & 11 2G Ex ib 1IC/IIB T6 Gb
Prach: & I 2D Ex ib I1IC T80°C Db
Certifikace konstrukéniho vzorku EU: IBEXUO4ATEX1175 X
Oznameny subjekt: IBExU, Nr. 0637
Produkt byl vyvinut v souladu s nasledujicimi harmonizovanymi normami:
- EN 60079-0: 2012 + A11: 2013
- EN 60079-11: 2012
Pouziti produktu je pfipustné v nasledujicim rozsahu okolni teploty: =20 °C az +60 °C

Pro pouziti v prostorech ohrozenych vybuchem se musi dodrzovat nasledujici zvlastni podminky nebo meze pouziti:
- Pro skupinu vybusnosti IIC je nutny vystrazny pokyn podle 29.12 g):
VYSTRAHA — nebezpecéi z divodu elektrostatickych vyboju!
- Pokud je pristroj vybaven konektorem M12, smi se pro typ ochrany jiskrové bezpecnosti ,i" pouzivat pouze schvalené
prefabrikované kabely. Rozdilové napéti pfi rozpojenych jiskrové bezpecnych obvodech nesmi prekrocit 30 V. Kabely
a konektory se musi ulozit tak, aby byla vylou¢ena poskozeni. Je tfeba dodrZzovat navod k obsluze zvlast
certifikovanych konektor( s kabelem.

- Otevrené konektory se musi odpovidajicim zptisobem chranit pred vniknutim prachu.
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6 Objednaci udaje

6 Objednaci udaje
Objednaci udaje predstavuji prehled standardnich konfiguraci.
Pred objednanim ovérte dostupnost. Dals$i konfigurace na vyzadani.

Upozornéni: Upeviovaci sada 1231 S01 Z... podle ventilu. Objednejte prosim samostatné. Musite uvést typ ventilu, jmenovity
pramér, fidici funkci a velikost pohonu.

Mozné kombinace viz tabulka dostupnosti.

Objednavaci kody
5 Spinaé Kéd |
elektricky zpétny hlasi¢ polohy ATEX 1231 Dvoudratovy priblizovaci spinac NAMUR, 207
spina¢ P+F NJ1,5-6,5-15-N-Y180094
2 Fieldbus Kod
m 6 Elektrické pripojeni Kod ‘
Kabelové Sroubeni M16 1101
3 PrisluSenstvi Kéd Sroubeni Skintop M16 1103
Prislusenstvi z Konektor M12, ¢tyfpdlovy 1110
7 Schéma piipojen Ko
Otevreno/zavreno A00 Pripojovaci svorky, NAMUR 202
Otevieno AO1 Konektor M12, étyfpdlovy 203
Zavieno A02
Priklad objednavky
Moznost objednani Kod Popis
1 Typ 1231 elektricky zpétny hlasi¢ polohy ATEX
2 Fieldbus 000 bez
3 Prislusenstvi z Prislusenstvi
4 Provedeni pristroje AOO Otevieno/zavieno
5 Spinac¢ 207 Dvoudratovy priblizovaci spina¢ NAMUR,
spina¢ P+F NJ1,5-6,5-15-N-Y180094
6 Elektrické pripojeni 1101 Kabelové sroubeni M16
7 Schéma pripojeni 202 Pripojovaci svorky, NAMUR
8
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7 Technické udaje

7 Technické udaje

7.1 Teplota

Skladovaci teplota:
Teplota prostiedi:

7.2 Shody produktu

Ochrana proti vybuchu:

Charakteristika ATEX:

7.3 Mechanické udaje

Montazni poloha:
Hmotnost:

Kryti:

Snimag¢ drahy:

7.4 Elektrické udaje
Typ spinace:

Napajeci napéti:

Odbér proudu:

Druh elektrického

0az40°C

-20az60°C

ATEX (2014/34/EU)

Plyn: & 11 2G Ex ib IIC/IIB T6 Gb

Prach: & 11 2D Ex ib 11IC T80°C Db
Certifikace konstrukéniho vzorku EU: IBEXUO4ATEX1175 X
Oznameny subjekt: IBExU, Nr. 0637

libovolna
420¢
IP 65

2 az 20 mm

Dvoudratovy pfiblizovaci spina¢ (NAMUR)

8VvDC

<0,1 A (utlumeny)
> 3 mA (netlumeny)

pripojeni:
Pfipojovaci zavit M16x 1,5 M16 x 1,5 M12
Pramér kabelu 4,5az 7 mm 4az10 mm -
Doporuceny 0,75 mm?2 0,75 mm?2 -
prurez kabelu
8 Rozmeéry
70
050
Al
N~
i —
-+ Q%@\] 1
M 4x6 HTDAJ
Rozméry v mm
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10 Montaz a instalace

9 Udaje od vyrobce

9.1 Dodavka

@ lhned po obdrzeni zboZi zkontrolujte jeho Uplnost a neporusenost.
Funkce produktu se zkousi ve vyrobnim zavodé. Obsah dodavky je patrny z prepravnich dokladt a provedeni z objednaciho

CGisla.
9.2 Baleni

Produkt je zabaleny v lepenkové krabici. Tu je mozné odevzdat k recyklaci.

9.3 Preprava

1. Produkt prepravujte jen na vhodném nakladacim prostredku, nenaklapéjte ho a manipulujte s nim opatrné.
2. Prepravni obalovy material po montazi zlikvidujte podle predpisu o likvidaci / ekologickych predpisa.

9.4 Skladovani

Produkt skladujte v originalnim obalu, v suchu a chrante ho pred prachem.

Zabrante UV zareni a pfimému slune¢nimu svétlu.

Neprekracujte maximalni skladovaci teplotu (viz. kapitola ,Technické tidaje").

V jedné mistnosti s produkty GEMU a jejich nahradnimi dily neskladujte rozpoustédla, chemikalie, kyseliny, paliva apod.

»>wn -~

10 Montaz a instalace

/A POZOR

Namontovany zpétny hlasic polohy
» Zniceni namontovaného elektrického zpétného hlasice polohy pfi demontazi télesa ventilu
@ Demontujte elektricky zpétny hlasic¢ polohy pred demontazi télesa ventilu.

INSTRUKCE

@ Dodrzujte Udaje na typovych stitcich, dokumentaci produktu a osvédceni o zkousce konstrukéniho vzorku.
® Pripojeni kabelll provedte peclivé, neposkodte jednotlivé vodice.

@ Pripripojovani vice kabel nebo kabell z jemnych dratku pripravte konce vodica.

@ Nasazovani koncovek kabell vzdy provadéjte krimpovacimi kleStémi, aby se dosahlo konstantni kvality.

® VsSechna svéraci mista — i ta nepouzivana — utahnéte.

1. Dodrzujte narodni predpisy a normy.

2. Dodrzujte normy zhotovitele.

3. Konektor M12 chrarite pred elektrostatickym vybojem.

4. Konektor M12 chrante pred poskozenim.

5. Kabel pevné ulozte a chrante pred poskozenim.

6. Rozdilové napéti pro dva jiskrové bezpecné obvody maximalné 30 V.

7. Holé konce kabell pripojte v pfipojovacim boxu s druhem kryti IP 20 a vy$Sim nebo mimo prostor ohroZeny vybuchem.
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10 Montaz a instalace

10.1 Priprava montaze ventilu

1. Pohon A uvedte do zakladni polohy (pohon bez vzduchu).
2. Odstrante opticky ukazatel polohy 2 a/nebo kryci vicko 1 z horni ¢asti pohonu.

10.2 Pokyny pro pouZziti ve vlhkém prostredi

Pro montaz a provoz produktu ve vihkém prostredi se fidte nasledujicimi informacemi.

1. Kabely a trubky pokladejte tak, aby kondenzat nebo destova voda, které ulpi na trubkach/kabelech, nemohly stékat do
kabelovych Sroubeni nebo konektor produktu.

2. U vsSech kabelovych Sroubeni nebo konektort zkontrolujte pevné usazeni.
3. U tésniciho krouzku 1 zkontrolujte pred kazdym zavienim horniho dilu, zda je spradvné usazeny a neni poskozeny.

10.3 Montaz upevnovaci sady se zavitem

1. Pred zacatkem montaze zkontrolujte druh upevinovaci sady.
- Bez omezeni zdvihu (viz. 'Montaz upeviovaci sady bez omezeni zdvihu', Stranka 12).
- S omezenim zdvihu (viz. 'Montaz upeviovaci sady s omezenim zdvihu', Stranka 13).
- Bez zavitu (viz. '"Montaz upevnovaci sady bez zavitu', Stranka 13).

10.3.1 Montaz upevnovaci sady bez omezeni zdvihu

1. NasSroubujte adaptér 2 s plochou pro kli¢ 1.
2. NaSroubujte vodici dil 3 s plochou pro kli¢.
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10 Montaz a instalace

10.3.2 Montaz upeviiovaci sady s omezenim zdvihu

Nasroubujte adaptér 2 s plochou pro kli¢ 1.
Nastavte omezeni zdvihu s plochou pro kli¢ 4 na poZadovanou vysku.
Matici 5 dotahnéte proti hornimu dilu pohonu.

> wn -~

Zavitovy tésnici krouzek 6 pouzijte jen volitelné pro pohony s Fidici funkci 2 a 3.

=

| l

| 1
S i

1. Zasunte vieteno upevinovaci sady 1 do pohonu.

10.4 Montaz upevnovaci sady bez zavitu

2. Vreteno upevnovaci sady 1 pomoci vhodného nastroje 2 opatrné narazte az k dorazu.

-

3. Nasroubujte vodici dil 3 s plochou pro klic.

4. Upevnovaci sada 1 je sprdvné namontovana.

10.5 Montaz a instalace zpétného hlasice polohy

A NEBEZPECI

Nebezpeci vybuchu

» Nebezpeci smrti nebo vaznych zranéni.

® Produkt nepouzivejte jako schod nebo stupacku.

® Pred uvedenim do provozu se ujistéte, Ze je horni dil Uplné zavieny a neni poskozeny kryt nebo O-krouzek.
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10 Montaz a instalace

1
1
2
1. Preruste napajeni a zajistéte proti opétovnému zapnuti. 4. Povolte fixacni §roub 1 (nevysroubovat).
2. Povolte Srouby 1. 5. Spodni dil zpétného hlasi¢e polohy opatrné nasadte na
3. Sejméte viko 2. vodici dil 2, aby spinace nebyly poskozeny spinacimi

vackami!

6. Otocte elektrickym zpétnym hlasi¢em polohy do
pozadovaného sméru pripojeni a polohu zafixujte
zavitovym kolikem 1.

7. Provedte elektrické pripojeni.

| !

8. Po dokonceni elektrického pfipojeni opatrné natahnéte pripojovaci kabel.
9. Ujistéte se, zZe je O-krouzek radné namontovany a neni poskozeny.

10. Nasadte viko 2 se Srouby 3.

11. Srouby 3 zasroubujte a utahnéte.

12. Dbejte na bezvadnou montaz vSech tésnicich prvk( a Sroubovych spoju!
13. Znovu zapnéte napajeni.

14. Pro kontrolu funkce otevrete a zavrete ventil a dbejte na signalizaci.

15. Pokud je nutné znovu sefidit nastaveni, znovu odpojte zpétny hlasic¢ polohy od napajeni a opakujte kroky uvedené
v kapitole ,Nastaveni spinacich poloh”.
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11 Elektrické pFipojeni

10.6 Nastaveni spinacich poloh

5 2
4 1
3 o
6
Obrazek 2: Nastaveni vzdalenosti spinace
Obrazek 1: Nastaveni spinaci polohy
Nastaveni horni spinaci polohy: Nastaveni dolni spinaci polohy:
1. Ventil uvedte do polohy Otevreno. 6. Ventil uvedte do polohy Zavreno.
2. Povolte Srouby 1. 7. Povolte Srouby 4.
3. Levym Sroubem 2 posunte spina¢ 3 do poZadované polohy. 8. Pravym Sroubem 6 posunte spina¢ 5 az do pozadované
= Spinac je mozné vyrovnat axialné a radialné. polohy.
4. Zkontrolujte vzdalenost spinace: = Spinac je mozné vyrovnat axialné a radialné.
x=0,7-1,1 mm 9. Zkontrolujte vzdalenost spinace:
5. Srouby 1 dotahnéte. x=0,/-1,1 mm

10. Srouby 4 dotahnéte.
= Dolni spinaci poloha je nastavena.

= Horni spinaci poloha je nastavena.

11 Elektrické pripojeni
11.1 Vyrovnani potencialu

Pripojeni vyrovnani potencialu

I

1. Vyrovnani potencialu upevnéte na zpétny hlasi¢ polohy Sroubem M4x6.
= Vyrovnani potencialu pro kovové skriné v prostorech ohrozenych vybuchem minimalné 4 mm2.
2. Spojeni zajistéte proti samovolnému uvolnéni.
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11 Elektrické pFipojeni

11.2 Elektrické pripojeni s kabelovym Sroubenim (kéd 1101) nebo Sroubenim Skintop (kéd 1103)
11.2.1 Schéma pripojeni (kod 202)

Otevieno Zavieno
1O Ch

L+ I I L+

br/bn br/bn

bl/bl

} pfipojeni {@@
bl/bl na strané

zakaznika

11.2.2 Elektrické pripojeni

Pripojovaci kabel provlecte kabelovym Sroubenim.

Pripojovaci kabel odizolujte az tésné pred upinaci deskou spinace.

Jednotlivé vodice vedte k pripojovacim svorkam.

Jednotlivé vodice prislusné zkratte, abyste se vyhnuli zbyte¢né dlouhym kabelovym smyckam.
Slisujte jednotlivé vodice kabelovymi koncovkami.

Pripojte jednotlivé vodice podle schématu pripojeni k pfipojovacim svorkam.

oo s wnN -~

11.3 Elektrické pripojeni konektorem M12 (kéd 1110)

A NEBEZPECI

Nebezpeci vybuch z dliivodu jiskFeni

» Nebezpeci vaznych zranéni nebo smrti.
® Privodni vedeni nikdy neodpojujte pod napétim.

11.3.1 Schéma pripojeni (kod 203)

L+, otevieno

L-, otevieno

L+, zavieno

L-, zavieno

a b~ WwN =

n.c.*

* Pin 5 neni pfipojen.
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12 Odstranéni poruchy

11.3.2 Elektrické pripojeni

Pro elektrické pFipojeni (kod 1110) (konektor M12) doporucujeme konektory M12 pro prostor ohrozeny vybuchem firmy IFM,

fada ENC#*A.

Konektory M12 smi montovat, pfipojovat a uvadét do provozu jen odborny personal. Odborny personal musi mit znalosti
o typech ochrany, predpisech a nafizenich pro provozni prostredky v prostoru ohrozeném vybuchem.

1. Pripojovaci kabel pevné uloZte nebo zajistéte dostatecné odlehceni tahu.

oo s LN

a neprekracuji nejvyssi hodnoty prislusnych snimacu pro Ui, li, Pi, Ci a Li.

12 Odstranéni poruchy

Prarezy kabell zjistéte v technickych udajich nebo dokumentaci kabelového Sroubeni.
Produkt a kabel chrante pred poskozenim.

Produkt Cistéte pouze antistatickou nebo vlhkou tkaninou.
Produkt provozujte pouze v Uplné namontovaném stavu.
Produkt pFipojujte pouze k jiskrové bezpeénym obvodim, které jsou schvalené podle certifikace konstrukéniho vzorku EU

Zadny zdvih

Chybi upeviovaci sada

Zkontrolujte upeviovaci sadu

Vada procesniho ventilu

Vymeénte procesni ventil

Namontovana chybna upevnovaci sada

Upevinovaci sadu vyménte

Zadné zpétné hlaseni

Neodborna montaz

Zkontrolujte montaz, kabelaz a pripojeni

Spinac neni nastaveny

Nastavte spinac

Namontovana chybna upeviovaci sada

Upevinovaci sadu vyménte

Chybi napéti

Zajistéte napéti

Viko se neda nasadit

Tésnici krouzek Spatné nasazeny

Tésnici krouzek nasadte spravné

Tésnici krouzek poskozeny

Tésnici krouzek vyménte

Kabely vy¢nivaji pres okraj spodniho dilu

Zkontrolujte polozZeni kabeld, prip. kabely
zkratte

Fixacni Sroub nefunguje

Zavitovy kolik vySroubovany prilis daleko,
matice vypadla

Matici znovu nasadte, zavitovy kolik
zasroubujte (zavitovy kolik pfi montazi
jen povolte, nevysroubujte)

www.gemu-group.com
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13 Inspekce a Gdrzba

13 Inspekce a udrzba

Nestandardni Gdrzba!

» Poskozeni produktu GEMU.
@ Udrzba a opravy, které nejsou popsané v tomto navodu k obsluze, nesmi byt provedeny bez predchoziho souhlasu
vyrobce.

Provozovatel musi provadét pravidelné vizualni kontroly produktu podle podminek pouziti a potencialu ohrozeni, aby se
zabranilo netésnostem a poskozeni.

Udrzbu a servis provadi vyskoleny odborny personal.

Pouzivejte vhodné ochranné pomtuicky podle predpist provozovatele zafizeni.

Zarizeni, resp. jeho ¢ast vypnéte.

Zarizeni, resp. Cast zafizeni zajistéte proti opétovnému zapnuti.

Zafrizeni, resp. jeho ¢ast odtlakujte.

Produkty, které jsou stale ve stejné pozici, ¢tyrikrat za rok aktivujte.

Provadéjte prohlidku a udrzbu produktt v prostredi s nebezpeéim vybuchu podle DIN EN 60079-17.

No o~ wDn =

13.1 Nahradni dily

Pro tento produkt nejsou k dispozici zadné nahradni dily. Pfi poruse odeslete zpét k opravé do GEMU.

13.2 Nastaveni spinacich poloh

Nastaveni koncovych spinacl viz. kapitola ,Montaz a instalace zpétného hlasice polohy" krok 1 az krok 14.

13.3 Cisténi produktu

A NEBEZPECI

Nebezpeci vybuchu z diivodu elektrostatického vyboje

» Nebezpeci smrti nebo vaznych zranéni.
@ Produkt Cistéte pouze antistatickou nebo vlhkou tkaninou.

- Produkt necistéte vysokotlakym cisticem.

14 Demontaz

Produkt prepnéte do stavu bez napéti.

Demontujte vyrovnani potencialu.

Odstrante viko 2.

Povolte jednotlivé vodice ze svorkovnice.

Odstrante pripojovaci kabel.

Demontaz upevinovaci sady / produktu provedte v opacném poradi, nez je popsano v kapitole Montaz.

ook wnN -~

15 Likvidace

1. Dejte pozor na ulpivajici zbytky a vypary z difiznich médii.

2. VSechny dily zlikvidujte podle predpist o likvidaci / ekologickych predpisu.
3. Elektronické soucasti likvidujte oddélené.

16 Zpétna zasilka

Zakonné predpisy na ochranu zivotniho prostredi a personalu vyZaduji, aby prohlaseni o zpétné zasilce bylo kompletné
vyplnéno a podepsané prilozeno k dokumentim zasilky. Pouze je-li toto prohlaseni kompletné vyplnéné, bude zpétna zasilka
vyfizena. Pokud neni k produktu priloZzeno prohlaseni o zpétné zasilce, nedojde k pripsani k dobru, resp. vyfizeni opravy, nybrz
pouze k likvidaci za uhradu.

1. Produkt vycistéte.

2. Vyzadejte si u GEMU prohlaseni o zpétné zasilce.

3. Prohlaseni o zpétné zasilce kompletné vyplnte.

4. Produkt s vyplnénym prohlasenim o zpétné zasilce odeslete firmé GEMU.
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17 Prohlaseni o shodé podle 2014/30/EU (smérnice o elektromagnetické kompatibilité)

17 Prohlaseni o shodé podle 2014/30/EU (smérnice o elektromagnetické kompatibilité)

Prohlaseni o shode EU
podle 2014/30/EU (smérnice o elektromagnetické kompatibilité)

My, firma GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co. KG
Fritz-Mdiller-Stralle 6-8
D-74653 Ingelfingen-Criesbach,

prohlasujeme, Ze nize uvedeny produkt spliuje bezpecnostni pozadavky smérnice o elektromagnetické snasenlivosti 2014/30/

EU.
Nazev produktu: Elektricky zpétny hlasi¢ polohy GEMU 1231

Pouzité normy:
- EN 60947-5-2:2007 + A1:2012
- EN 50581:2012

Ingelfingen-Criesbach, 2019-07-25

€

ppa. Joachim Brien
vedouci technického useku

WWW.gemu-group.com 19/24 GEMU 1231



18 Prohlaseni o shodé EU podle 2014/34/EU (ATEX)
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Prohlaseni o shode EU
podle 2014/34/EU (ATEX)

My, firma GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co. KG
Fritz-Mdiller-Stralle 6-8
D-74653 Ingelfingen-Criesbach,

prohlasujeme, Ze nize uvedeny produkt splnuje pozadavky smérnice 2014/34/EU pro pouziti k uréenému ucelu v prostorech
ohrozenych vybuchem. )
Nazev produktu: Elektricky zpétny hlasi¢ polohy GEMU 1231

Oznaceni: - 1231 000 Z A0O 207 1101 202
- 1231 000 Z AOT 207 1101 202
- 1231 000 Z A02 207 1101 202
- 1231 000 Z A0O 207 1103 202
- 1231 000 Z AO1 207 1103 202
- 1231 000 Z A02 207 1103 202
- 1231 000 Z A00 207 1110 203
- 1231 000 Z AO1 207 1110 203
- 1231 000 Z A02 207 1110 203

Charakteristika ochrany proti vybuchu:  Plyn: & 11 2G Ex ib [IC/1IB T6 Gb
Prach: & Il 2D Ex ib 11IC T80°C Db
Certifikace konstrukéniho vzorku EU: IBEXUO4ATEX1175 X
Oznameny subjekt: IBExU, Nr. 0637

Vysvétlivky: Zvlastni podminky nebo meze pouziti viz kapitola ,Pouziti k uréenému ucelu”
v provoznim navodu.

Zakladni bezpecnostni a zdravotni pozadavky jsou splnény shodou s dale uvedenymi normami, do jejichZ pusobnosti vySe
uvedeny produkt spada:

- EN 60079-0: 2012 + A11: 2013
- EN 60079-11: 2012

Ingelfingen-Criesbach, 2019-11-19

€

ppa. Joachim Brien
vedouci technického useku
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Zména vyhrazena

GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co. KG
Fritz-Miiller-StraRe 6-8 D-74653 Ingelfingen-Criesbach 09.2020 | 88586126
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